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Polen — Bauarbeiten — Przebudowa oraz zmiana sposobu uzytkowania dworca kolejowego na
budynek uzytecznosci publicznej (o funkcji wystawienniczo-muzealno-naukowej oraz funkcji
towarzyszacych)
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Auftrags- oder Konzessionsbekanntmachung — Standardregelung - Anderungsbekanntmachung
Bauleistungen

1. Beschaffer

1.1. Beschaffer
Offizielle Bezeichnung: Gmina i Miasto Nowe Skalmierzyce
E-Mail: b.wierzyk@noweskalmierzyce.pl
Rechtsform des Erwerbers: Lokale Gebietskorperschaft
Tatigkeit des offentlichen Auftraggebers: Allgemeine 6ffentliche Verwaltung

2. Verfahren

2.1. Verfahren
Titel: Przebudowa oraz zmiana sposobu uzytkowania dworca kolejowego na budynek
uzytecznosci publicznej (o funkcji wystawienniczo-muzealno-naukowej oraz funkcji
towarzyszgcych)
Beschreibung: Przedmiotem zamowienia jest kompleksowe wykonanie inwestycji w postaci
opracowania dokumentaciji projektowej i jej realizacji w ramach umowy z Zamawiajgcym.
Realizacja inwestycji rozumiana jest jako wykonanie wszelkich niezbednych prac poczynajac
od prac projektowych, zatwierdzenia dokumentacji projektowej i uzyskania decyzji o
pozwoleniu na budowe lub zgtoszenia wykonywanych robo6t budowlanych i instalacyjnych
wskazanych w projekcie oraz robot wykonczeniowych niezbednych w celu przystosowania
istniejgcych pomieszczen do obowigzujgcych przepiséw. Przedmiotem zamodwienia jest
przebudowa oraz zmiana sposobu uzytkowania dworca kolejowego na budynek uzytecznosci
publicznej (o funkcji wystawienniczo- muzealno-naukowej oraz funkcji towarzyszacych t.j.
administracji samorzgdowej, biurowej, gastronomicznej, handlowej, laboratoryjno-
doswiadczalnej, kulturalnej i oSwiatowej), rozbidrka wspotczesnego tgcznika, czesciowa
rozbidrka wraz z przebudowg rampy zewnetrznej wraz z zagospodarowaniem terenu oraz
infrastrukturg techniczng konieczng do realizacji inwestycji). Inwestycja zlokalizowana na
terenie dworca kolejowego (bedgcego witasnoscig Skarbu Panstwa, w uzytkowaniu
wieczystym Zamawiajgcego - Gminy i Miasta Nowe Skalmierzyce), placu przed dworcem
(uzytek: droga - ul. Kolejowa, dziatka nr ewidencyjny 220/2, bedgca wtasnoscig
Zamawiajgcego - Gminy i Miasta Nowe Skalmierzyce). Projektowana instalacja fotowoltaiczna
zlokalizowana bedzie na dziatce 301702_4.0001.187/16 bedgca wtasnoscig Zamawiajgcego.
Dopuszcza sie montaz instalacji fotowoltaicznej na dachu ptaskim dworca od strony dziatki 187
/1 pod warunkiem uzyskania zgody Konserwatora Zabytkow oraz za zgodg Zamawiajgcego.
Teren lokalizacji jest ptaski, zabudowany budynkiem dworca objetym opracowaniem, drogg
dojazdowg oraz placem przed dworcem oraz sgsiadujgcymi terenem zamknietym (kolejowym)
- peronem dworca oraz budynkami przemystowymi na dziatkach sgsiednich. Teren czesciowo
utwardzony, czesciowo uzytkowany jako parking. Celem rewitalizacji jest nadanie budynkowi
dworca nowych funkcji edukacyjnych, kulturalnych i spotecznych (ze szczegdlnym
uwzglednieniem wsparcia grup zagrozonych wykluczeniem spotecznym m.in. oséb starszych i

187067-2026 Page 1/14


https://ted.europa.eu/de/notice/-/detail/187067-2026
mailto:b.wierzyk@noweskalmierzyce.pl

niepetnosprawnych) i administracyjnych oraz stworzenie przestrzeni integracji
miedzypokoleniowej. Zamawiajgcy wymaga opracowania dokumentacji projektowej zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami prawa i aktualnym poziomem wiedzy technicznej, wykonawstwa
robot budowlanych zgodnie z przepisami techniczno-budowlanymi oraz zatozeniami projektu
Rewitalizacji i wytycznymi uzgodnien Konserwatora Zabytkow. Realizacja niniejszego
zamowienia jest wspétfinansowana ze srodkéw UE w ramach Programu Fundusze
Europejskie dla Wielkopolski 2021-2027 (FEW 2021-2027) przeznaczonych na realizacje
projektu pn. "Przebudowa oraz zmiana sposobu uzytkowania dworca kolejowego na budynek
uzytecznosci publicznej (o funkcji wystawienniczo-muzealno-naukowej oraz funkcji
towarzyszgcych)" w ramach Priorytetu 07 ,Fundusze europejskie na wielkopolskie inicjatywy
lokalne” Dziatanie 07.01 ,Rewitalizacja” Programu Fundusze Europejskie dla Wielkopolski
2021-2027 i srodkdéw budzetu Panstwa. Szczegotowy opis przedmiotu zaméwienia zawarty
jest w Programie funkcjonalno-uzytkowym (dalej PFU) stanowigcym zatgcznik do SWZ.
Uwaga: nieoszacowanie, pominiecie i brak rozpoznania zakresu przedmiotu zamowienia nie
moze by¢ podstawg do zgdania zmiany wynagrodzenia. Cena ryczattowa jakg zaoferuje
wykonawca za wykonanie przedmiotu zamowienia musi obejmowac wszystkie koszty
zwigzane z wykonaniem przedmiotu zamowienia, wtgcznie z kosztami wkasnymi wykonawcy,
jak rowniez jego ewentualnych podwykonawcow, a takze uwzglednia¢ wszystkie prace
towarzyszgce. Zamawiajgcy informuje, ze na podstawie art. 139 ust. 1 ustawy Pzp, dokona w
pierwszej kolejnosci badania i oceny ofert, a nastepnie dokona kwalifikacji podmiotowej
Wykonawcy, ktérego oferta zostata najwyzej oceniona, w zakresie braku podstaw wykluczenia
oraz spetniania warunkéw udziatu w postepowaniu. RODO (obowigzek informacyjny): klauzula
informacyjna zawarta w SWZ.

Kennung des Verfahrens: 8ad5a804-b9cc-485b-9355-2b59797efaal

Interne Kennung: RRG.271.36.2026

Verfahrensart: Offenes Verfahren

Das Verfahren wird beschleunigt: nein

21.1. Zweck
Art des Auftrags: Bauleistungen
Haupteinstufung (cpv): 45000000 Bauarbeiten
Zusatzliche Einstufung (cpv): 71000000 Dienstleistungen von Architektur-, Konstruktions- und
Ingenieurbiros und Prifstellen, 73000000 Forschungs- und Entwicklungsdienste und
zugehdrige Beratung, 71200000 Dienstleistungen von Architekturbiros, 71220000
Architekturentwurf, 71221000 Dienstleistungen von Architekturbiros bei Gebauden, 71222000
Dienstleistungen von Architekturburos bei Freianlagen, 71240000 Dienstleistungen von
Architektur- und Ingenieurblros sowie planungsbezogene Leistungen, 71241000
Durchfuhrbarkeitsstudie, Beratung, Analyse, 71242000 Entwurf und Gestaltung,
Kostenschatzung, 71244000 Kalkulation und Uberwachung der Kosten, 71250000
Dienstleistungen von Architektur- und Ingenieurbtros sowie Vermessungsdienste, 71251000
Dienstleistungen von Architekturburos und Bauabnahme, 71320000 Planungsleistungen im
Bauwesen, 45200000 Komplett- oder Teilbauleistungen im Hochbau sowie Tiefbauarbeiten,
45400000 Baufertigstellung, 45450000 Sonstige Baufertigstellungsarbeiten, 45451000
Dekorationsarbeiten, 45440000 Anstrich- und Verglasungsarbeiten, 45443000
Fassadenarbeiten, 45442000 Auftrag von Schutzanstrichen, 45430000 Bodenbelags- und
Wandverkleidungsarbeiten, 45432000 Bodenverlege- und Bodenbelagsarbeiten,
Wandverkleidungs- und Tapezierarbeiten, 45420000 Bautischlerei-Einbauarbeiten, 45422000
Zimmer- und Tischlerarbeiten, 45421000 Bautischlerarbeiten, 45410000 Putzarbeiten,
45300000 Bauinstallationsarbeiten, 45350000 Maschinentechnische Installationen, 45340000
Installation von Zaunen, Gelandern und Sicherheitseinrichtungen, 45330000
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Installateurarbeiten, 45320000 Abdichtungs- und Dammarbeiten, 45310000 Installation von
elektrischen Leitungen, 45262000 Spezialbauarbeiten, aul3er Dachbauten, 45261300
Klempnerarbeiten, 45120000 Versuchs- und Aufschlussbohrungen, 45122000
Aufschlussbohrungen, 45113000 Baustelleneinrichtung, 45112000 Aushub- und
Erdbewegungsarbeiten, 45112700 Landschaftsgartnerische Arbeiten, 45112720
Landschaftsgartnerische Bauleistungen fir Sport- und Freizeitanlagen, 45112710
Landschaftsgartnerische Bauleistungen fur Grinanlagen, 45112200 Bodenabtrag, 45111000
Abbrucharbeiten, Baureifmachung und Abraumung, 45111300 Abbauarbeiten, 45111200
Baureifmachung und Abraumung, 45111290 Grundlegende Arbeiten fur die Gas- und
Wasserversorgung, 45111291 ErschlieBungsarbeiten, 45111240
Baugrundentwasserungsarbeiten, 45111230 Baugrundverfestigungsarbeiten, 45111220
Gestruppentfernungsarbeiten, 45111213 Abraumungsarbeiten

2.1.2. Erfillungsort
Postanschrift: ul. Kolejowa 19
Stadt: Nowe Skalmierzyce
Postleitzahl: 63-460
Land, Gliederung (NUTS): Kaliski (PL416)
Land: Polen

2.1.4. Allgemeine Informationen
Zusatzliche Informationen: Zamawiajgcy wykluczy z postepowania o udzielenie zamowienia
Wykonawce: 1) wobec ktérego zachodzg podstawy wykluczenia okreslone w art. 5k
rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczgcego srodkow
ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz.U.
UE.L.2014.229.1), dalej: rozporzgdzenie 833/2014, w brzmieniu nadanym rozporzgdzeniem
Rady (UE) 2022/576 (Dz.U.UE.L.2022.111.1), dalej: rozporzgdzenie 2022/576 oraz
rozporzgdzeniem Rady (UE) 2025/2033 (Dz.U.UE.L.2025.2033), dalej: rozporzadzenie 2025
/2033, w sprawie zmiany rozporzgdzenia (UE) nr 833/2014 dotyczgcego srodkow
ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie. Na
podstawie art. 5k ust. 1 ww. rozporzgdzenia zakazuje sie udzielania lub dalszego
wykonywania wszelkich zamowien publicznych lub koncesji objetych zakresem dyrektyw w
sprawie zamowien publicznych, a takze zakresem art. 10 ust. 1i 3, art. 10 ust. 6 lit. a)-e), art.
10 ust. 8,91 10, art. 11, 12, 13 i 14 dyrektywy 2014/23/UE, art. 7 lit. a)-d), art. 8, art. 10 lit. b)-f)
i lit. h)-j) dyrektywy 2014/24/UE, art. 18, art. 21 lit. b)-e) i lit. )-i), art. 29 i 30 dyrektywy 2014/25
/UE oraz art. 13 lit. a)-d), lit. f)-h) i lit. j) dyrektywy 2009/81/WE na rzecz lub z udziatem: a)
obywateli rosyjskich, oséb fizycznych zamieszkatych w Ros;ji lub oséb prawnych, podmiotow
lub organdw z siedzibg w Rosji; b) osdb prawnych, podmiotéw lub organéw, do ktérych prawa
wiasnosci bezposrednio lub posrednio w ponad 50 % nalezg do osoby fizycznej lub prawnej,
podmiotu lub organu, o ktérych mowa w lit. @) niniejszego ustepu; lub c) osob fizycznych lub
prawnych, podmiotéw lub organéw dziatajgcych w imieniu lub pod kierunkiem osoby fizycznej
lub prawnej, podmiotu lub organu, o ktérych mowa w lit. a) lub b) niniejszego ustepu, w tym
podwykonawcow, dostawcow lub podmiotow, na ktérych zdolnosci polega sie w rozumieniu
dyrektyw w sprawie zamoéwien publicznych, w przypadku gdy przypada na nich ponad 10 %
wartosci zamoéwienia. 2) wobec ktérego zachodzg podstawy wykluczenia okreslone w art. 7
ust 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegodlnych rozwigzaniach w zakresie
przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa
narodowego (t.j. Dz. U. z 2025 r. poz. 514). Na podstawie art. 7 ust. 1 ww. ustawy z
postepowania o udzielenie zamowienia publicznego prowadzonego na podstawie ustawy z
dnia 11 wrzesnia 2019 r. - Prawo zaméwien publicznych wyklucza sie: a) wykonawce
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wymienionego w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzadzeniu 269
/2014 albo wpisanego na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o
zastosowaniu $rodka, o ktérym mowa w art. 1 pkt 3 Ustawy z dnia 13 kwietnia 2022r. o
szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz
stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego; b) wykonawce, ktérego beneficjentem
rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziataniu praniu pieniedzy
oraz finansowaniu terroryzmu (t.j. Dz.U.2025.644) jest osoba wymieniona w wykazach
okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisana na liste lub
bedaca takim beneficjentem rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022r., o ile zostata wpisana na
liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o
ktérym mowa w art. 1 pkt 3 Ustawy z dnia 13 kwietnia 2022r. o szczegdlnych rozwigzaniach w
zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie
bezpieczenhstwa narodowego; c) wykonawce, ktérego jednostkg dominujgcg w rozumieniu art.
3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29 wrzesnia 1994 r. o rachunkowosci (t.j. Dz.U.2023.120 ze zm.)
jest podmiot wymieniony w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i
rozporzadzeniu 269/2014 albo wpisany na liste lub bedgcy takg jednostkg dominujgcg od dnia
24 lutego 2022 r., o ile zostat wpisany na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste
rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o ktérym mowa w art. 1 pkt 3 Ustawy z dnia 13
kwietnia 2022r. o szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agres;ji
na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego.

Rechtsgrundlage:

Richtlinie 2014/24/EU

Ustawa z dnia 11 wrzesnia 2019r. - Prawo zamdwien publicznych, dalej ustawa Pzp

2.1.6. Ausschlussgriinde
Quellen der Ausschlussgrinde: Bekanntmachung
Direkte oder indirekte Beteiligung an der Vorbereitung des Vergabeverfahrens: art. 108 ust. 1
pkt 6 ustawy Pzp; Podmiotowy srodek dowodowy: oswiadczenie wykonawcy o aktualnosci
informacji zawartych w oswiadczeniu, o ktérym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, w zakresie
podstaw wykluczenia z postepowania wskazanych przez zamawiajgcego, o ktérych mowa w
art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp. Wykonawca ktéry powotuje sie na zasoby innych podmiotow
w celu wykazania braku istnienia wobec nich podstaw wykluczenia sktada ww. dokument
odnosnie tych podmiotéw.
Korruption: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. ¢ i pkt 2 ustawy Pzp w odniesieniu do przestepstw
wymienionych w art. 228-230a lub 250a Kodeksu karnego, art. 46 lub art. 48 ustawy o sporcie
lub art. 54 ust. 1- 4 ustawy o refundacji lekéw, srodkdw spozywczych specjalnego
przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobow medycznych; Podmiotowy srodek dowodowy:
informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp,
sporzgdzona nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem. Wykonawca ktéry powotuje sie
na zasoby innych podmiotéw w celu wykazania braku istnienia wobec nich podstaw
wykluczenia sktada ww. dokument odnosnie tych podmiotéw.
Betrug: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g i pkt 2 ustawy Pzp w odniesieniu do przestepstwa, o ktérym
mowa w art. 286 Kodeksu karnego, jak rowniez przestepstw skarbowych, o ktérych mowa w
art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g) ustawy Pzp; Podmiotowy srodek dowodowy: informacja z Krajowego
Rejestru Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp sporzgdzona nie wczesniej
niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem. Wykonawca ktéry powotuje sie na zasoby innych
podmiotdw w celu wykazania braku istnienia wobec nich podstaw wykluczenia sktada ww.
dokument odnosnie tych podmiotéw.
Verstold gegen arbeitsrechtliche Verpflichtungen: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h) i pkt 2 ustawy Pzp,
jesli osoby wystepujgce po stronie Wykonawcy zostaty ukarane za przestepstwo, o ktérym
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mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania
wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajacym wbrew przepisom na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. poz. 769); Podmiotowy srodek dowodowy: informacja z
Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp sporzgdzona nie
wczesdniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem. Wykonawca ktéry powotuje sie na zasoby
innych podmiotéw w celu wykazania braku istnienia wobec nich podstaw wykluczenia sktada
ww. dokument odnosnie tych podmiotdw.

Verstol gegen die Verpflichtung zur Entrichtung von Sozialversicherungsbeitragen: art. 108
ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp w zakresie w jakim dotyczg one optat lub sktadek na ubezpieczenie
spoteczne lub zdrowotne; Podmiotowy srodek dowodowy: oswiadczenie wykonawcy o
aktualno$ci informacji zawartych w oswiadczeniu, o ktérym mowa w art. 125 ust.1 ustawy Pzp,
w zakresie podstaw wykluczenia z postepowania wskazanych przez zamawiajgcego, o ktorych
mowa w art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp. Wykonawca ktoéry powotuje sie na zasoby innych
podmiotoéw w celu wykazania braku istnienia wobec nich podstaw wykluczenia sktada ww.
dokument odnosnie tych podmiotdw.

Verstol gegen die Verpflichtung zur Entrichtung von Steuern: art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp
w zakresie w jakim dotyczg one podatkéw i optat; Podmiotowy Srodek dowodowy:
oswiadczenie wykonawcy o aktualnosci informacji zawartych w oswiadczeniu, o ktérym mowa
w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, w zakresie podstaw wykluczenia z postepowania wskazanych
przez zamawiajgcego, o ktorych mowa w art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp. Wykonawca ktory
powotuje sie na zasoby innych podmiotéw w celu wykazania braku istnienia wobec nich
podstaw wykluczenia sktada ww. dokument odnosnie tych podmiotow.

Rein innerstaatliche Ausschlussgrinde: 1. art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 ustawy Pzp Przestanki
dotyczg: 1) wykluczenia wykonawcy w przypadku skazania za przestepstwo, o ktérym mowa
w art. 47 ustawy o sporcie; 2) wykluczenia wykonawcy w przypadku skazania za przestepstwa
przeciwko wiarygodnosci dokumentéw i przestepstwa przeciwko obrotowi gospodarczemu
(art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. ) i pkt 2 ustawy Pzp), tj. za przestepstwa, o ktérych mowa w art. 270-
277d Kodeksu karnego [przestepstwa wiarygodnosci dokumentow] i przestepstwa, o ktorych
mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego [przestepstwa przeciwko obrotowi gospodarczemul], z
wyjatkiem przestepstwa udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia
pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego. 3)
wykluczenia wykonawcy, wobec ktdrego prawomochie orzeczono zakaz ubiegania sie o
zamowienia publiczne (art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp); zakaz orzekany jest wobec podmiotu
zbiorowego w oparciu o przepisy ustawy z dnia 28 pazdziernika 2002 r. o odpowiedzialnosci
podmiotéw zbiorowych za czyny zabronione pod grozbg kary (t.j. Dz. U. z 2024 r. poz. 1822),
a wobec osoby fizycznej w oparciu o przepisy Kodeks u postepowania karnego; 4) podstaw
wykluczenia wskazanych art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 — 0 szczegolnych
rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych
ochronie bezpieczenstwa narodowego (t.j. Dz. U. z 2024 r. poz. 507 z p6zn. zm.); Podmiotowe
srodki dowodowe: 1) informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie: a) art. 108 ust. 1
pkt 1 i 2 ustawy Pzp, b) art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, dotyczgca orzeczenia zakazu
ubiegania sie 0 zamowienie publiczne tytutem srodka karnego, - sporzgdzona nie wczesniej
niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem. 2) odwiadczenie wykonawcy o aktualnosci informacji
zawartych w oswiadczeniu, o ktorym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp., w zakresie podstaw
wykluczenia z postepowania wskazanych przez zamawiajgcego, o ktérych mowa w art. 108
ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, dotyczgcych orzeczenia zakazu ubiegania sie 0 zamowienie
publiczne tytutem Srodka zapobiegawczego. 3) oswiadczenie o aktualno$ci informacji
zawartych w oswiadczeniu w zakresie art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 — o
szczegoblnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz
stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego (t.j. Dz. U. z 2024 r. poz. 507 z p6zn. zm.).
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Wykonawca ktory powotuje sie na zasoby innych podmiotéw w celu wykazania braku istnienia
wobec nich podstaw wykluczenia sktada ww. dokumenty odnosnie tych podmiotow.
Vereinbarungen mit anderen Wirtschaftsteilnehmern zur Verzerrung des Wettbewerbs: art.
108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp; Podmiotowe $rodki dowodowe: 1) oSwiadczenie wykonawcy, w
zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, o braku przynalezno$ci do tej samej grupy
kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i
konsumentow (tj. Dz. U. z 2024 r., poz. 1616), z innym wykonawca, ktéry ztozyt odrebng
oferte, oferte czesciowg lub wniosek o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu, albo
oswiadczenie o przynaleznosci do tej samej grupy kapitatowej wraz z dokumentami lub
informacjami potwierdzajgcymi przygotowanie oferty, oferty czesciowej lub wniosku o
dopuszczenie do udziatu w postepowaniu niezaleznie od innego wykonawcy nalezgcego do tej
samej grupy kapitatowej; 2) oswiadczenie wykonawcy o aktualnosci informacji zawartych w
oswiadczeniu, o ktérym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, w zakresie podstaw wykluczenia z
postepowania wskazanych przez zamawiajgcego, o ktorych mowa w art. 108 ust. 1 pkt 5
ustawy Pzp, dotyczgcych zawarcia z innymi wykonawcami porozumienia majgcego na celu
zaktocenie konkurencji. Wykonawca ktéry powotuje sie na zasoby innych podmiotow w celu
wykazania braku istnienia wobec nich podstaw wykluczenia sktada dokument, o ktérym mowa
w pkt 2) odnosnie tych podmiotow.

Kinderarbeit und andere Formen des Menschenhandels: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. b i fi pkt 2
ustawy Pzp w odniesieniu do przestepstwa powierzenia wykonywania pracy matoletniemu
cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. - o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, oraz handlu ludzmi, o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu
karnego; Podmiotowy $rodek dowodowy: informacja z Krajowego Rejestru Karnego w
zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp, sporzgdzona nie wczesniej niz 6 miesiecy przed
jej ztozeniem. Wykonawca ktory powotuje sie na zasoby innych podmiotow w celu wykazania
braku istnienia wobec nich podstaw wykluczenia sktada ww. dokument odnosnie tych
podmiotow.

Geldwasche oder Terrorismusfinanzierung: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. d i pkt 2 ustawy Pzp w
odniesieniu do przestepstw wskazanych w art. 299 lub art. 165a Kodeksu karnego;
Podmiotowy srodek dowodowy: informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art. 108
ust. 1 pkt 1i 2 ustawy Pzp, sporzgdzona nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem.
Wykonawca ktory powotuje sie na zasoby innych podmiotéw w celu wykazania braku istnienia
wobec nich podstaw wykluczenia sktada ww. dokument odnosnie tych podmiotow.
Terroristische Straftaten oder Straftaten im Zusammenhang mit terroristischen Aktivitaten: art.
108 ust. 1 pkt 1 lit. e i pkt 2 ustawy Pzp, ktora dotyczy przestepstwa terrorystyczne lub
przestepstwa zwigzane z dziatalnoscig terrorystyczng, czyli przestepstwa o charakterze
terrorystycznym, o ktorych mowa w art. 115 par. 20 Kodeksu karnego; Podmiotowy srodek
dowodowy: informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1i 2
ustawy Pzp, sporzadzona nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem. Wykonawca ktory
powotuje sie na zasoby innych podmiotéw w celu wykazania braku istnienia wobec nich
podstaw wykluczenia sktada ww. dokument odnosnie tych podmiotow.

Beteiligung an einer kriminellen Vereinigung: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. a i pkt 2 ustawy Pzp
odniesieniu do przestepstwa wskazanego w art. 258 Kodeksu karnego; Podmiotowy srodek
dowodowy: informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1i 2
ustawy Pzp, sporzadzona nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem. Wykonawca ktory
powotuje sie na zasoby innych podmiotéw w celu wykazania braku istnienia wobec nich
podstaw wykluczenia sktada ww. dokument odnosnie tych podmiotow.

5. Los

187067-2026 Page 6/14



5.1. Los: LOT-0001
Titel: Przebudowa oraz zmiana sposobu uzytkowania dworca kolejowego na budynek
uzytecznosci publicznej (o funkcji wystawienniczo-muzealno-naukowej oraz funkcji
towarzyszgcych)
Beschreibung: Przedmiotem zamowienia jest kompleksowe wykonanie inwestycji w postaci
opracowania dokumentacji projektowe;j i jej realizacji w ramach umowy z Zamawiajgcym.
Realizacja inwestycji rozumiana jest jako wykonanie wszelkich niezbednych prac poczynajgc
od prac projektowych, zatwierdzenia dokumentaciji projektowej i uzyskania decyzji o
pozwoleniu na budowe lub zgtoszenia wykonywanych robo6t budowlanych i instalacyjnych
wskazanych w projekcie oraz robét wykonczeniowych niezbednych w celu przystosowania
istniejgcych pomieszczen do obowigzujgcych przepisow. Przedmiotem zamodwienia jest
przebudowa oraz zmiana sposobu uzytkowania dworca kolejowego na budynek uzytecznosci
publicznej (o funkcji wystawienniczo- muzealno-naukowej oraz funkcji towarzyszgcych t.;.
administracji samorzgdowej, biurowej, gastronomicznej, handlowej, laboratoryjno-
doswiadczalnej, kulturalnej i oswiatowej), rozbiorka wspétczesnego tgcznika, czesciowa
rozbiorka wraz z przebudowg rampy zewnetrznej wraz z zagospodarowaniem terenu oraz
infrastrukturg techniczng konieczng do realizacji inwestycji). Inwestycja zlokalizowana na
terenie dworca kolejowego (bedgcego witasnoscig Skarbu Panstwa, w uzytkowaniu
wieczystym Zamawiajgcego - Gminy i Miasta Nowe Skalmierzyce), placu przed dworcem
(uzytek: droga - ul. Kolejowa, dziatka nr ewidencyjny 220/2, bedgca wtasnoscig
Zamawiajgcego - Gminy i Miasta Nowe Skalmierzyce). Projektowana instalacja fotowoltaiczna
Zlokalizowana bedzie na dziatce 301702_4.0001.187/16 bedgca wtasnoscig Zamawiajgcego.
Dopuszcza sie montaz instalacji fotowoltaicznej na dachu ptaskim dworca od strony dziatki 187
/1 pod warunkiem uzyskania zgody Konserwatora Zabytkow oraz za zgodg Zamawiajgcego.
Teren lokalizacji jest ptaski, zabudowany budynkiem dworca objetym opracowaniem, drogg
dojazdowg oraz placem przed dworcem oraz sgsiadujgcymi terenem zamknietym (kolejowym)
- peronem dworca oraz budynkami przemystowymi na dziatkach sgsiednich. Teren cze$ciowo
utwardzony, czesciowo uzytkowany jako parking. Celem rewitalizacji jest nadanie budynkowi
dworca nowych funkcji edukacyjnych, kulturalnych i spotecznych (ze szczegdlnym
uwzglednieniem wsparcia grup zagrozonych wykluczeniem spotecznym m.in. osob starszych i
niepetnosprawnych) i administracyjnych oraz stworzenie przestrzeni integracji
miedzypokoleniowej. Zamawiajgcy wymaga opracowania dokumentacji projektowej zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami prawa i aktualnym poziomem wiedzy technicznej, wykonawstwa
robot budowlanych zgodnie z przepisami techniczno-budowlanymi oraz zatozeniami projektu
Rewitalizacji i wytycznymi uzgodnien Konserwatora Zabytkow. Realizacja przedmiotu umowy
przez Wykonawce bedzie przebiega¢ w wyodrebnionych Etapach, zgodnie z uktadem
okreslonym ponizej: 1) Etap | — zaprojektowanie przebudowy i zmiany sposobu uzytkowania
Budynku — obejmuje prace projektowe, opracowanie dokumentacji niezbednej do uzyskania
przez Wykonawce prawomocnej decyzji o pozwoleniu na budowe wraz z uzyskaniem tej
decyzji, przy udziale oséb dysponujgcych wymaganymi uprawnieniami projektowymi, zgodnie
z formg i zakresem okreslonymi w przepisach powszechnie obowigzujgcych, Specyfikacjg
Warunkoéw Zaméwienia (dalej: SWZ) z zatgcznikami, w tym w Programie Funkcjonalno-
Uzytkowym (dalej: PFU), stanowigcym opis przedmiotu zamowienia, 2) Etap Il - wykonanie
robét budowlanych polegajgcych na przebudowie Budynku wraz z niezbedng infrastrukturg
techniczng, urzgdzeniami, instalacjami i wyposazeniem zgodnie z wymaganiami SWZ, PFU i
na podstawie opracowanej przez Wykonawce dokumentaciji projektowej. Etap Il obejmuje
takze wykonanie i dostarczenie rzeczy okreslonych w SWZ a takze przeniesienie wtasnosci
tych rzeczy na Zamawiajgcego. Przeniesienie wiasnosci w/w rzeczy nastgpi z momentem
przeniesienia ich posiadania, przy czym Zamawiajgcy dopuszcza realizacje prac z Etapu Il w
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trakcie trwania Etapu | za zgodg Zamawiajgcego i na podstawie zatwierdzonej przez niego
dokumentac;ji projektowej powstatej w ramach realizacji Etapu |. Szczegétowy opis przedmiotu
zamowienia zawarty jest w Programie funkcjonalno-uzytkowym (dalej PFU) stanowigcym
zatgcznik do SWZ. Uwaga: nieoszacowanie, pominiecie i brak rozpoznania zakresu
przedmiotu zamowienia nie moze by¢ podstawg do zgdania zmiany wynagrodzenia. Cena
ryczattowa jakg zaoferuje wykonawca za wykonanie przedmiotu zamowienia musi obejmowaé
wszystkie koszty zwigzane z wykonaniem przedmiotu zamowienia, wigcznie z kosztami
witasnymi wykonawcy, jak rowniez jego ewentualnych podwykonawcow, a takze uwzgledniac
wszystkie prace towarzyszgce. Uwaga! Wszystkie uzyte w dokumentacji przetargowej
wskazania znakéw towarowych, patentéw lub pochodzenia, zrédta lub szczegdlnego procesu,
ktory charakteryzuje produkty lub ustugi dostarczane przez konkretnego wykonawce sg
podane przyktadowo i okreslajg jedynie minimalne, oczekiwane parametry jako$ciowe oraz
wymagany standard. Jesli w opisie przedmiotu zamdéwienia w PFU zostaty uzyte ww.
wskazania nalezy traktowac je, jako propozycje i towarzyszy im zapis "lub rwnowazny".
Zamawiajgcy dopuszcza zastosowanie rownowaznych materiatéw i urzgdzen w stosunku do
wskazanych w PFU z zachowaniem tych samych lub lepszych standardow technicznych,
technologicznych i jakosciowych. Ponadto zamienne materiaty lub urzgdzenia przyjete do
wyceny winny spetniaé funkcje, jakiej majg stuzyc¢; winny by¢é kompatybilne z pozostatymi
urzgdzeniami, aby zespét urzgdzen dawat zamierzony efekt; nie mogg wptywaé na zmiane
rodzaju i zakresu robot budowlanych.

5.1.1. Zweck
Art des Auftrags: Bauleistungen
Haupteinstufung (cpv): 45000000 Bauarbeiten
Zusatzliche Einstufung (cpv): 71000000 Dienstleistungen von Architektur-, Konstruktions- und
Ingenieurbiros und Prifstellen, 73000000 Forschungs- und Entwicklungsdienste und
zugehorige Beratung, 71200000 Dienstleistungen von Architekturblros, 71220000
Architekturentwurf, 71221000 Dienstleistungen von Architekturblros bei Gebauden, 71222000
Dienstleistungen von Architekturburos bei Freianlagen, 71240000 Dienstleistungen von
Architektur- und Ingenieurblros sowie planungsbezogene Leistungen, 71241000
Durchfuhrbarkeitsstudie, Beratung, Analyse, 71242000 Entwurf und Gestaltung,
Kostenschéatzung, 71244000 Kalkulation und Uberwachung der Kosten, 71250000
Dienstleistungen von Architektur- und Ingenieurburos sowie Vermessungsdienste, 71251000
Dienstleistungen von Architekturbiros und Bauabnahme, 71320000 Planungsleistungen im
Bauwesen, 45200000 Komplett- oder Teilbauleistungen im Hochbau sowie Tiefbauarbeiten,
45400000 Baufertigstellung, 45450000 Sonstige Baufertigstellungsarbeiten, 45451000
Dekorationsarbeiten, 45440000 Anstrich- und Verglasungsarbeiten, 45443000
Fassadenarbeiten, 45442000 Auftrag von Schutzanstrichen, 45430000 Bodenbelags- und
Wandverkleidungsarbeiten, 45432000 Bodenverlege- und Bodenbelagsarbeiten,
Wandverkleidungs- und Tapezierarbeiten, 45420000 Bautischlerei-Einbauarbeiten, 45422000
Zimmer- und Tischlerarbeiten, 45421000 Bautischlerarbeiten, 45410000 Putzarbeiten,
45300000 Bauinstallationsarbeiten, 45350000 Maschinentechnische Installationen, 45340000
Installation von Zaunen, Gelandern und Sicherheitseinrichtungen, 45330000
Installateurarbeiten, 45320000 Abdichtungs- und Dammarbeiten, 45310000 Installation von
elektrischen Leitungen, 45262000 Spezialbauarbeiten, aufer Dachbauten, 45261300
Klempnerarbeiten, 45120000 Versuchs- und Aufschlussbohrungen, 45122000
Aufschlussbohrungen, 45113000 Baustelleneinrichtung, 45112000 Aushub- und
Erdbewegungsarbeiten, 45112700 Landschaftsgartnerische Arbeiten, 45112720
Landschaftsgartnerische Bauleistungen fur Sport- und Freizeitanlagen, 45112710
Landschaftsgartnerische Bauleistungen fur Griinanlagen, 45112200 Bodenabtrag, 45111000
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Abbrucharbeiten, Baureifmachung und Abraumung, 45111300 Abbauarbeiten, 45111200
Baureifmachung und Abraumung, 45111290 Grundlegende Arbeiten fur die Gas- und
Wasserversorgung, 45111291 ErschlieBungsarbeiten, 45111240
Baugrundentwasserungsarbeiten, 45111230 Baugrundverfestigungsarbeiten, 45111220
Gestruppentfernungsarbeiten, 45111213 Abraumungsarbeiten

5.1.2. Erfullungsort
Postanschrift: ul. Kolejowa 19
Stadt: Nowe Skalmierzyce
Postleitzahl: 63-460
Land, Gliederung (NUTS): Kaliski (PL416)
Land: Polen

5.1.3. Geschatzte Dauer
Laufzeit: 21 Monate

5.1.6. Allgemeine Informationen
Vorbehaltene Teilnahme:
Teilnahme ist nicht vorbehalten.
Auftragsvergabeprojekt ganz oder teilweise aus EU-Mitteln finanziert
Angaben zu Mitteln der Europédischen Union:
EU-Mittel — Programm: Europaischer Fonds fur regionale Entwicklung (EFRE) (2021/2027)
Kennung der EU-Mittel: FEWP.07.01-1Z2.00-0027/24-00
Weitere Einzelheiten zu den EU-Mitteln: Priorytet 07 "Fundusze europejskie na wielkopolskie
inicjatywy lokalne" Dziatanie 07.01 "Rewitalizacja" Programu Fundusze Europejskie dla
Wielkopolski 2021-2027.
Die Beschaffung fallt unter das Ubereinkommen Uber das 6ffentliche Beschaffungswesen: ja
Zusatzliche Informationen: 1. Zamawiajgcy wymaga, aby wybrany Wykonawca zawart z nim
umowe na warunkach okreslonych we wzorze umowy - stanowigcym zatgcznik do SWZ. 2.
Zamawiajgcy dopuszcza mozliwos¢é zmian umowy w zakresie i na warunkach okreslonych we
wzorze umowy - stanowigcym zatgcznik do SWZ. 3. Wykonawca zobowigzany jest przed
zawarciem umowy wnies¢ zabezpieczenie nalezytego wykonania umowy w wysokosci 5 %
ceny brutto podanej w ofercie. Zabezpieczenie stuzy pokryciu roszczen z tytutu niewykonania
lub nienalezytego wykonania umowy. 4. Zgodnie z art. 95 ustawy Prawo zamowien
publicznych Zamawiajgcy wymaga zatrudnienia przez Wykonawce lub podwykonawce na
podstawie stosunku pracy osob wykonujgcych wskazane przez Zamawiajgcego czynnosci w
zakresie realizacji zamowienia: prace przygotowawcze, rozbidorkowe/demontazowe, prace
instalacyjne, prace montazowe, wykonczeniowe, inne prace osob, ktére bedg bezposrednio
wykonywaé czynnosci zwigzane z realizacjg robot budowalnych objetych niniejszym
zamowieniem w zakresie realizacji zamowienia), jezeli wykonanie tych czynnosci polega na
wykonywaniu pracy w sposob okreslony w art. 22 § 1 ustawy z dnia 26 czerwca 1974 r.
Kodeks pracy. 5. RODO (obowigzek informacyjny): klauzula informacyjna zawarta w SWZ -
pkt 28. 6. Wymagania dot. aspektéw srodowiskowych Wykonawca zobowigzany jest do
realizacji przedmiotu zamowienia z wykorzystaniem minimum jednego pojazdu
samochodowego w rozumieniu art. 2 pkt 33 ustawy z dnia 20 czerwca 1997 r. — Prawo o
ruchu drogowym (Dz. U. z 2025 r. poz. 1006), spetniajgcym wymogi normy emisji spalin
EURO 6. Wykonawca zobowigzany jest przedtozy¢ Zamawiajgcemu najpdzniej w dniu
przekazania placu budowy w formie pisemnej wykaz pojazdéw zaangazowanych w realizacje
zamowienia ze wskazaniem minimum jednego pojazdu samochodowego w rozumieniu art. 2
pkt 33 ustawy z dnia 20 czerwca 1997 r. — Prawo o ruchu drogowym (Dz. U. z 2025 r. poz.
1006), spetniajgcym wymogi normy emisji spalin EURO 6. Wykonawca ma obowigzek
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poddania w pierwszej kolejnosci odzyskowi odpady budowlane powstate w trakcie realizacji
inwestycji. Jezeli z przyczyn technologicznych jest to niemozliwe lub nieuzasadnione z
przyczyn ekologicznych Wykonawca zobowigzany jest do przekazania pozostatych odpadéw
do unieszkodliwienia. Zanieczyszczenia powstate w zwigzku z realizacjg niniejszej umowy
stanowig wtasnos¢ Wykonawcy, nalezy je wywiez¢ poza teren budowy oraz zagospodarowac
z uwzglednieniem przepisow ustawy z dnia 14 grudnia 2012 r. o odpadach (t.j. Dz. U. z 2023 r.
poz. 1587, ze zm.). Wykonawce obcigzajg wszelkie koszty, dziatania i obowigzki zwigzane z
usunieciem, przechowywaniem i z prawidtowym gospodarowaniem tymi odpadami.
Wykonawca zobowigzany jest udokumentowa¢ Zamawiajgcemu sposob zagospodarowania
odpadow przed przystgpieniem do odbioru koncowego. Wykonawca ma obowigzek prowadzic
proces inwestycyjny zgodnie z zasadg ,DNSH”.

5.1.9. Eignungskriterien
Quellen der Auswabhlkriterien: Bekanntmachung
Kriterium: Referenzen zu bestimmten Arbeiten
Beschreibung des Auswabhlkriteriums: O udzielenie zaméwienia mogg ubiegac¢ sie wykonawcy,
ktorzy spetniajg warunki dotyczgce zdolnosci technicznej lub zawodowej. Ocena spetniania
warunkéw udziatu w postepowaniu bedzie dokonana na zasadzie spetnia/nie spetnia.
Zamawiajgcy uzna warunek za spetniony jezeli Wykonawca ubiegajacy sie o udzielenie
zamowienia w okresie ostatnich pieciu lat przed uptywem terminu sktadania ofert, a jezeli
okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy - w tym okresie wykonat w sposéb nalezyty co
najmniej dwie roboty budowlane polegajace na budowie/przebudowie/rozbudowie budynku o
wartosci co najmniej 20 000 000,00 zt brutto kazda. Jezeli w dokumentach sktadanych w celu
potwierdzenia spetniania warunkoéw udziatu w postepowaniu, kwoty bedg wyrazane w walucie
obcej, kwoty te zostang przeliczone na PLN. Do przeliczenia zostanie zastosowany Sredni
kurs walut NBP obowigzujgcy w dniu opublikowania ogtoszenia o zaméwieniu w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej. W przypadku braku publikacji kurséw walut NBP w dniu, o
ktorym mowa powyzej, zastosowanie ma kurs ostatnio ogtoszony, przed ww. dniem zgodnie z
trescig § 8 pkt 5 Uchwaty nr 51/2002 Zarzadu Narodowego Banku Polskiego z dnia 23
wrzesnia 2002 r., w sprawie sposobu wyliczania i ogtaszania biezgcych kurséw walut obcych.
Podmiotowy srodek dowodowy: wykaz robot budowlanych wykonanych w okresie ostatnich 5
lat, a jezeli okres prowadzenia dziatalno$ci jest krotszy — w tym okresie, wraz z podaniem ich
rodzaju, wartosci, daty, miejsca wykonania oraz podmiotdéw, na rzecz ktorych roboty te zostaty
wykonane, oraz zatgczeniem dowoddw okreslajgcych czy te roboty budowlane zostaty
wykonane nalezycie, przy czym dowodami, o ktérych mowa, sg referencje badz inne
dokumenty sporzgdzone przez podmiot, na rzecz ktérego roboty budowlane zostaty
wykonywane, a jezeli Wykonawca z przyczyn niezaleznych od niego nie jest w stanie uzyskac
tych dokumentow — inne odpowiednie dokumenty. Jezeli Wykonawca powotuje sie na
doswiadczenie w realizacji robét budowlanych wykonywanych wspolnie z innymi
Wykonawcami, wykaz robot budowlanych dotyczy robét budowlanych, w ktérych wykonaniu
Wykonawca ten bezposrednio uczestniczyt.

5.1.10. Zuschlagskriterien
Kriterium:
Art: Preis
Bezeichnung: Cena
Beschreibung: Kryterium: ,Cena”. Punkty przyznawane w tym kryterium bedg liczone wg
nastepujgcego wzoru: Cena Liczba punktéw = (Cmin/Cof) *100 *waga gdzie: Cmin - najnizsza
cena sposrod wszystkich ofert Cof - cena podana w ofercie
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Punkte, genau)
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Zuschlagskriterium — Zahl: 60

Kriterium:

Art: Qualitat

Bezeichnung: Gwarancja

Beschreibung: Kryterium: Gwarancja* Minimalny, wymagany przez zamawiajgcego okres
gwarancji wynosi 60 miesiecy od daty koncowego odbioru robot budowlanych. Punkty w tym
kryterium przyznawane bedg wg nastepujgcego zatozenia: - w przypadku udzielenia gwarancji
na 60 miesiecy — Wykonawca otrzyma 0 punktow; - w przypadku udzielenia gwarancji na 72
miesiecy — Wykonawca otrzyma 20 punktow; - w przypadku udzielenia gwarancji na 84
miesiecy — Wykonawca otrzyma 40 punktéw; zgodnie z § 26 ust. 9-10 wzoru umowy
stanowigcym zatgcznik do SWZ. W przypadku gdy producent udziela gwarancji jakosci na
elementy wchodzgce w sktad instalacji, wyposazenia bgdz urzgdzen na okres dtuzszy, niz
okresy, o ktérych mowa w ust. 8 Wykonawca przedtozy Zamawiajgcemu gwarancje udzielong
przez producenta. W przypadku wyposazenia ruchomego obowigzuje gwarancja udzielona
przez Producenta. Gwarancjg Wykonawcy objete sg wszystkie prace projektowe i roboty
wykonane na podstawie umowy, bez wzgledu na to, czy zostaty wykonane przez Wykonawce,
czy przez podwykonawcéw, ktorymi sie postuzyt przy wykonywaniu umowy. Gwarancja
udzielona przez Wykonawce dotyczy jakosci wykonanych prac projektowych, robét oraz
uzytych materiatow, instalacji oraz urzgdzen i obejmuje cato$¢ przedmiotu umowy.

Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Punkte, genau)

Zuschlagskriterium — Zahl: 40

5.1.11. Auftragsunterlagen
Sprachen, in denen die Auftragsunterlagen offiziell verfugbar sind: Polnisch
Internetadresse der Auftragsunterlagen: https://e-propublico.pl/Ogloszenia
/DokumentyZamowienia?przetargld=adcaa9c8-ddfe-4d23-9361-6¢cb7a565ae83

5.1.12. Bedingungen fiir die Auftragsvergabe
Bedingungen fur die Einreichung:
Elektronische Einreichung: Erforderlich
Adresse fur die Einreichung: https://e-propublico.pl/Ogloszenia/DokumentyZamowienia?
przetargld=adcaa9c8-ddfe-4d23-9361-6¢cb7a565ae83
Sprachen, in denen Angebote oder Teilnahmeantrage eingereicht werden kénnen: Polnisch
Elektronischer Katalog: Nicht zulassig
Varianten: Nicht zulassig
Beschreibung der finanziellen Sicherheit: 1. Wykonawca zobowigzany jest do wniesienia
wadium w wysokosci: 1 000 000.00 PLN (stownie: jeden milion 00/100 PLN). 2. Wadium musi
zostac wniesione przed uptywem terminu sktadania ofert, wedtug wyboru Wykonawcy w jedne;j
lub kilku nastepujgcych formach: 1) pienigdzu; 2) gwarancjach bankowych; 3) gwarancjach
ubezpieczeniowych; 4) poreczeniach udzielanych przez podmioty, o ktérych mowa w art. 6b
ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju
Przedsiebiorczosci (t.j. Dz.U. z 2025r. poz. 98). 3. Wadium musi obejmowac peten okres
zwigzania ofertg. 4. Wadium wnoszone w pienigdzu nalezy wptaci¢ przelewem na rachunek
bankowy Zamawiajgcego: SBL Skalmierzyce 34 8431 0008 0000 0693 2000 0008 (w tytule
przelewu zaleca sie wpisa¢ nazwe i sygnature postepowania). Wadium musi wptyng¢ na
wskazany rachunek bankowy najpdzniej przed uptywem terminu sktadania ofert (decyduje
data wptywu na rachunek bankowy Zamawiajgcego). 5. Wadium wnoszone w formie poreczen
lub gwarancji nalezy zatgczy¢ do oferty w oryginale w postaci dokumentu elektronicznego
podpisanego kwalifikowanym podpisem elektronicznym przez wystawce poreczenia lub
gwarancji oraz powinno zawierac: 1) wskazanie Beneficjenta poreczenia lub gwarancji, ktérym
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musi by¢ Gmina i Miasto Nowe Skalmierzyce, Urzgd Gminy i Miasta Nowe Skalmierzyce, ul.
Ostrowska 8, Skalmierzyce, 63-460 Nowe Skalmierzyce; 2) nazwe i adres siedziby
Wykonawcy; 3) kwote i termin waznosci gwarancji/poreczenia; 4) bezwarunkowe
zobowigzanie wystawcy poreczenia lub gwarancji do zaptaty kwoty wadium, na pierwsze
pisemne zgdanie Zamawiajgcego, w sytuacjach okreslonych w art. 98 ust. 6 ustawy Pzp. 6.
Zamawiajgcy zwroci wadium na zasadach okreslonych w art. 98 ust. 1-5 ustawy Pzp.

Frist fur den Eingang der Angebote: 10/04/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Osteuropaische Zeit,
Mitteleuropaische Sommerzeit

Dauer, wahrend der das Angebot gultig bleiben muss: 90 Tage

Informationen uiber die 6ffentliche Angebotso6ffnung:

Eréffnungstermin: 10/04/2026 11:00:00 (UTC+00:00) Westeuropaische Zeit, GMT
Auftragsbedingungen:

Die Auftragsausfuhrung muss im Rahmen von Programmen fur geschutzte
Beschaftigungsverhaltnisse erfolgen: Nein

Elektronische Rechnungsstellung: Zulassig

Auftrage werden elektronisch erteilt: nein

Zahlungen werden elektronisch geleistet: ja

5.1.15. Techniken
Rahmenvereinbarung:
Keine Rahmenvereinbarung
Informationen liber das dynamische Beschaffungssystem:
Kein dynamisches Beschaffungssystem

5.1.16. Weitere Informationen, Schlichtung und Nachprufung
Uberprifungsstelle: Krajowa lzba Odwotawcza
Informationen tber die Uberpriifungsfristen: 1. Wykonawcy, a takze innemu podmiotowi, jezeli
ma lub miat interes w uzyskaniu zamowienia oraz ponidst lub moze ponies¢ szkode w wyniku
naruszenia przez Zamawiajgcego przepisow ustawy Pzp, przystugujg srodki ochrony prawnej
na zasadach przewidzianych w art. 505 - 590 ustawy Pzp. 2. Srodki ochrony prawnej wobec
ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamowienia oraz dokumentéw
zamowienia przystugujg rowniez organizacjom wpisanym na liste, o ktérej mowa w art. 469 pkt
15 ustawy Pzp oraz Rzecznikowi Matych i Srednich Przedsiebiorcéw. 3. Odwotanie
przystuguje na: 1) niezgodng z przepisami ustawy czynno$¢ Zamawiajgcego, podjetg w
postepowaniu o udzielenie zamoéwienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2)
zaniechanie czynnosci w postepowaniu o udzielenie zamoéwienia, do ktérej Zamawiajgcy byt
obowigzany na podstawie ustawy. 4. Odwotanie wnosi sie do Prezesa Izby. 5. Odwotujgcy
przekazuje Zamawiajgcemu odwotanie wniesione w formie elektronicznej albo postaci
elektronicznej albo kopie tego odwotania, jezeli zostato ono wniesione w formie pisemnej,
przed uptywem terminu do wniesienia odwotania w taki sposéb, aby mogt on zapoznac sie z
jego trescig przed uptywem tego terminu. 6. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia
wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamowienia lub wobec tresci dokumentow
zamowienia wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym
Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentéw zamdwienia na stronie internetowej. 7.
Odwotanie wnosi sie w terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania informacji 0 czynnosci
Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana
przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej, 2) 15 dni od dnia przekazania informaciji o
czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata
przekazana w sposoéb inny niz okreslony w pkt 1). 8. Odwotanie w przypadkach innych niz
okreslone w ust. 6 i 7 wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktorym powzieto lub przy
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zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzig¢é wiadomosé o okolicznosciach
stanowigcych podstawe jego wniesienia. 9. Jezeli Zamawiajgcy mimo takiego obowigzku nie
przestat wykonawcy zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty odwotanie wnosi sie
nie pozniej niz w terminie: 1) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zaméwienia, 2) 6 miesiecy od dnia zawarcia umowy,
jezeli zamawiajgcy nie opublikowat w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o
udzieleniu zamowienia. 10. Na orzeczenie Izby oraz postanowienie Prezesa Izby, o ktorym
mowa w art. 519 ust. 1 ustawy Pzp, stronom oraz uczestnikom postepowania odwotawczego
przystuguje skarga do sgdu. 11. Skarge wnosi sie do Sgdu Okregowego w Warszawie - sgdu
zamowien publicznych, zwanego dalej "sgdem zamdwien publicznych”. 12. Skarge wnosi sie
za posrednictwem Prezesa Izby, w terminie 14 dni od dnia doreczenia orzeczenia |zby lub
postanowienia Prezesa Izby, o ktorym mowa w art. 519 ust. 1ustawy Pzp, przesytajac
jednoczesnie jej odpis przeciwnikowi skargi. 13. Prezes |zby przekazuje skarge wraz z aktami
postepowania odwotawczego do sgdu zamdwien publicznych w terminie 7 dni od dnia jej
otrzymania. 14. Szczegdétowe informacje dotyczgce srodkdw ochrony prawnej okreslone sg w
Dziale IX ,Srodki ochrony prawnej” ustawy Pzp.

8. Organisationen

8.1. ORG-0002
Offizielle Bezeichnung: Krajowa lzba Odwotawcza
Registrierungsnummer: 5262239325
Postanschrift: ul. Postepu 17A
Stadt: Warszawa
Postleitzahl: 02-676
Land, Gliederung (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen
Kontaktperson: Sekretariat Biura Odwotan
E-Mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: +48 224587801
Internetadresse: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Rollen dieser Organisation:
Uberprifungsstelle

8.1. ORG-0004
Offizielle Bezeichnung: Gmina i Miasto Nowe Skalmierzyce
Registrierungsnummer: 9680262783
Postanschrift: Ostrowska 8 Skalmierzyce
Stadt: Nowe Skalmierzyce
Postleitzahl: 63-460
Land, Gliederung (NUTS): Kaliski (PL416)
Land: Polen
E-Mail: b.wierzyk@noweskalmierzyce.pl
Telefon: 627629769
Internetadresse: www.noweskalmierzyce.pl
Endpunkt fur den Informationsaustausch (URL): https://e-propublico.pl/Zamawiajacy
/AktualneOgloszenia?zamawiajacyld=ef036d82-9ff3-4c30-a97b-350055630afe
Rollen dieser Organisation:
Beschaffer
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8.1. ORG-0000
Offizielle Bezeichnung: Publications Office of the European Union
Registrierungsnummer: PUBL
Stadt: Luxembourg
Postleitzahl: 2417
Land, Gliederung (NUTS): Luxembourg (LUOQO)
Land: Luxemburg
E-Mail: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291
Internetadresse: https://op.europa.eu
Rollen dieser Organisation:
TED eSender

10. Anderung
Fassung der zu andernden vorigen Bekanntmachung

117113-2026
Hauptgrund fur die Anderung

Aktualisierte Informationen
Informationen zur Bekanntmachung

Kennung/Fassung der Bekanntmachung: 1d2914de-8467-405f-9f27-666824c3ad3e - 01
Formulartyp: Wettbewerb

Art der Bekanntmachung: Auftrags- oder Konzessionsbekanntmachung — Standardregelung
Unterart der Bekanntmachung: 16

Datum der Ubermittlung der Bekanntmachung: 17/03/2026 12:11:39 (UTC+00:00)
Westeuropaische Zeit, GMT

Sprachen, in denen diese Bekanntmachung offiziell verfugbar ist: Polnisch
Veroffentlichungsnummer der Bekanntmachung: 187067-2026

ABI. S — Nummer der Ausgabe: 54/2026

Datum der Veroffentlichung: 18/03/2026
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